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€2 Rucnim ohybanim vyrabime
nabytek v misté, kde se tato
unikatni technologie pouziva
od roku 1861. Jeji moznosti vSak
posunujeme dal a spojujeme
ji se soucasnymi napady
designéru. Nase Zidle a stoly se
tak stavaji jedinecnym spojenim
kvality, inovativnich tvard
a odkazu mista, které se po
generace ucilo rozumét dfevu.
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We manually bend our funiture
in the same workshops where
this unique technology has been
in use since 1861. However, we
shift the features of this unique
technique further more and

mix them with contemporary
designers’ thoughts. Our tables
and chairs become a connection
of quality, innovative shapes and
a legacy to the place that has
learned to understand the wood
for generations.

PE Wir biegen manuell Mobel
an einem Ort, an dem diese
einzigartige Technologie seit
dem Jahr 1861 verwendet wird.
Dariiber hinaus entwickeln wir
die einzigartigen Eigenschaften
dieser Technik weiter und verei-
nen diese mit den zeitgemaBen
Ideen von Designern. Unsere
Tische und Stiihle verbinden
Qualitat mit innovativer
Formensprache und sind ein
Vermachtnis des Ortes, der liber
Generationen gelernt hat Holz
zu verstehen.
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Produkujemy recznie giete
meble w miejscu, w ktorym ta
unikalng technologie stosuje sie
jest juz od 1861 roku. Mozliwo-
$ci tej unikatowej technologii
stale poszerzamy i taczymy

z nowoczesnymi koncepcjami
projektantow. Nasze krzesta

i stoty sa tym samym wyjatkowa
kombinacja wysokiej jakosci,
nowoczesnych ksztattow, tra-
dycyjnego rozumienia drewna
oraz wiedzy i doswiadczenia
zdobywanego przez pokolenia
w tym miejscu.
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€z Zrozen z myslenky o drevé
Leaf je navratem k pfirodé.
Vybérem material(, zplisobem
jejich zpracovani i designovy-
mi prvky. Pro ty byly inspiraci
stromy a listy, jejichz tvary se
odrazi napfiklad v zadové opér-
ce. Zaujme vsak i dalSimi detaily,
funkénosti a ergonomickymi
vlastnostmi. Cely set zahrnuje
zidli, barovou zidli a stil ve dvou
variantach.

EN' Born from the idea of wood
The Leaf collection is a return to
nature - the choice of materials,
the way they are processed as
well as the design elements.
The inspiration was drawn
from trees and leaves, whose
shapes are reflected for instance
in the backrest. It attracts,
however, also by other details,
functionality and ergonomic
characteristics. The whole set
includes chairs, barstools and
a table offered in two variants.

PE Aus der Holzidee geboren
Leaf ist die Ruckkehr zur Natur.
Durch die Auswahl der Werk-
stoffe, die Art ihrer Verarbeitung
und durch ihre Designgestal-
tung. Fir diese dienten Baume
und Blatter als Inspiration, deren
Formen sich unter anderem in
der Rickenlehne widerspiegeln.
Es beeindruckt jedoch auch
durch weitere Details, durch die
Funktionalitat und durch die
ergonomischen Eigenschaften.
Das gesamte Set umfasst einen
Stuhl, einen Barhocker und
einen Tisch in zwei Varianten.

PL Born from the idea of wood
Kolekcja Leaf to powrot do
natury - $wiadczy o tym
dobor materiatéw, sposob
produkcji i elementy ozdobne
tego modelu. Inspiracja bylty
drzewa i liscie, ktorych ksztatty
odnajdziemy w oparciu krzesta.
Zachwycajg rowniez inne
detale, w tym funkcjonalno$é
i doskonata ergonomia tego
modelu. W sktad kolekcji
wchodza krzesta, taborety
barowe i stot w dwoch
wariantach.
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Sedak a opérka z lisované pre-
klizky dodavaji modelu optickou
a fyzickou lehkost. Stabilitu

a pevnost zase zarucuje kon-
strukce z ohybaného masivniho
dreva. Kromé hladkého sedaku

z dubu a buku je k dispozici také
¢alounéna varianta.

The Leaf Chair

The seat and backrest from
molded plywood suggest a
model of optical and physical
lightness. Its stability and
strength are guaranteed by the
construction made of bent solid
wood. Apart from the veneer
seat made of beech or oak,

an upholstered version is also
available.

Stuhl Leaf

Der Sitz und die Lehne aus
gepresstem Sperrholz verleihen
dem Modell eine optische

und physische Leichtigkeit.

Die Stabilitat und Festigkeit
werden wiederum durch die
Konstruktion aus gebogenem
Massivholz garantiert. AuBer
der ungepolsterten Ausfiihrung
aus Eiche und Buche steht auch
eine gepolsterte Variante zur
Verfligung.

Krzesto Leaf

Siedzisko i oparcie wykonane
z formowanej sklejki, dodaje
krzestu Leaf lekkosci fizycznej
i optycznej. Trwatos¢ i
wytrzymato$é gwarantujg nogi
wykonane z litego, gietego
drewna. Model dostepny jest
z gtadkim lub tapicerowanym
siedziskiem, z drewna
debowego lub bukowego.
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¢z Stal Leaf
Damyslné pouziti lubu vyvolava
pocit, ze plat nad podnozi levi-
tuje. Stdl spojuje s Zidlemi Leaf
obly detail na hornim zakonceni
nohou. Kromé této kolekce vsak
vhodné doplni také nase dalsi
modely v Cistém, skandinav-
ském duchu. Vyrabime jej ve
dvou tvarech - obdéInikovém
a kruhovém.

The Leaf Table

The ingenious use of aprons
evokes a feeling that the table
top levitates above the base.
The table is connected with the
Leaf chairs by a round detail on
the ending of the upper legs.
Apart from this collection, the
table also complements our
other models with its clean,
Scandinavian style. We make it
in two shapes - rectangular and
circular.
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Tisch Leaf

Die ausgekliigelte Verwendung
der Zarge erweckt das Gefiihl,
dass die Platte iber dem Gestell
schwebt. Die abgerundete Form
des oberen Teils der Beine
korrespondiert mit der Form der
hinteren Stuhlbeine. Den Tisch
stellen wir in zwei Varianten
her - rechteckig und rund. Ne-
ben dieser Kollektion erweitert
der Tisch unsere bereits im
reinen, skandinavischen Stil
bestehenden Modelle.

PL Stot Leaf
Unikatowy projekt podstawy
powoduje wrazenie, ze blat
lewituje nad oskrzynig stotu.
Detal zaokraglonych zakonczen
ndg jest identyczny jak w
krzestach. Mozemy wybrac blat
okragty lub prostokatny. Lekki,
skandynawski charakter tego
stotu doskonale skomponuje
sie z innymi modelami naszych
krzeset.
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Sedak barové zidle Leaf je
shodny s tvary Zidle. Tentokrat
je véak pouzity v opacné poloze.
Zadni nohy jsou tvofeny naro¢-
nym ruénim ohybem masivniho
dreva. Model nabizime kromé
Calounéné varianty také ve dvou
vyskovych provedenich.

The Leaf Barstool

The shape of the seat of the Leaf
barstool is identical to that of
the chairs. This time, however, it
is used in an opposing position.
The back legs are formed by a
challenging manual solid wood
bent. Apart from its upholstered
version, we also offer this model
in two heights.

Barhocker Leaf

Der Sitz des Barhockers Leaf
ist mit der Form des Stuhls
identisch. Diesmal wird er
jedoch in umgekehrter Lage
verwendet. Die hinteren Beine
bestehen aus aufwendig von
Hand gebogenem Massivholz.
Das Modell bieten wir neben der
gepolsterten Variante auch in
zwei Hohenausfiihrungen an.

Taboret barowy Leaf
Siedzisko taboretu Leaf ma
identyczny ksztatt jak siedzisko
krzesta, ale w tym modelu
zostato uzyte w odwrotnej
pozycji. Nogi wykonane z
litego drewna, tylne sa recznie
giete. Oferujemy wersje
gtadka i tapicerowang, oraz
dwie wysokosci siedziska
pozwalajace dobra¢ optymalny
wariant do posiadanego blatu.
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doplnky

accessories
@ @ accessoires

.
Leaf 311437 313 437 371438 373 438 371438 373 438 akce SO ( \a

zidle zidle barova Zidle barova Zidle barova Zidle barova Zidle
chair chair barstool barstool barstool barstool
Stuhl Stuhl Barhocker Barhocker Barhocker Barhocker
krzesto krzesto krzesto barowe krzesto barowe krzesto barowe krzesto barowe
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celkova vyska

total height

Gesamthohe

catkowita wysokos¢ 80 cm 78,5 cm 76 cm 78,5 cm 61cm 63,5cm

vy$ka sedadla

seat height

Sitzhohe

wysoko$¢ siedzenia 457 cm 47 cm 76 cm 76 cm 61cm 61cm

Sitka sedadla

seat width
Sitzbreite
szerokos¢ siedzenia 435cm 435cm 41cm 42 cm 41cm 42 cm
hloubka sedadla
depth of seat
Sitztiefe
gtebokosc¢ siedzenia 40cm 40 cm 37cm 38,5cm 37cm 38,5cm
hmotnost
weight
Gewicht
waga 4 kg 57 kg 4,4 kg 5.4 kg 41 kg 51 kg
Leaf 442 443
stal stal
table table
Tisch Tisch
stot stot

celkova vyska stolu

total table height

Tischhéhe

catkowita wysokos$¢ stotu 76 cm 76 cm

rozmér stolového platu

table top size

Abmessungen der Tischplatte

rozmiar blatu stotu 94 x 185 cm @127 cm

vy$ka po spodni stranu lubu

height up to the bottom

edge of the apron

Héhe zur unteren Zargenkante

wysoko$¢ podstawy stotu 66,5 cm 66,5 cm

vnitni rozte¢ nohou stolu
inner spacing of table legs
FuBabstand innen

odstep miedzy nogami stotu 73 x 165 cm 78 x 78 cm

hmotnost & buk / beech / Buche / buk

weight Y .

Gewicht LS dub / oak / Eiche / dab

waga 36 kg 28 kg ' &alounéni / upholstery / gepolstert / tapicerka







